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Decenio de las Naciones Unidas
sobre la Biodiversidad





Ref.: SCBD/SPS/CG/VN/JS/DM/86070





7 de noviembre de 2016
N O T I F I C A C I Ó N

Cumbre Múuch’tambal sobre Experiencia Indígena: Conocimiento Tradicional, Diversidad Biológica y Cultural

Del 9 al 11 de diciembre de 2016
Estimado/a Señor/a,
Me complace informarle acerca de la realización de la “Cumbre Múuch’tambal sobre Experiencia Indígena: Conocimiento Tradicional, Diversidad Biológica y Cultural”, bajo el tema “Integrando las contribuciones de los conocimientos tradicionales, innovaciones y prácticas en los sectores agrícola, pesquero, forestal y turismo para la conservación y utilización sostenible de la biodiversidad para el buen vivir”, tendrá lugar del 9 al 11 de diciembre de 2016, en el marco de las Reuniones del Convenio sobre la Diversidad Biológica y sus Protocolos, en Cancún, México.
La Cumbre está organizada en forma conjunta por el Gobierno de México, a través de la Secretaría de Medio Ambiente y Recursos Naturales y la Comisión Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indígenas, y también con la Cooperación Alemana al Desarrollo Sustentable, la Secretaría del Convenio sobre Diversidad Biológica, la Red Indígena de Turismo de México, el Foro Internacional Indígena sobre Biodiversidad, el Centro de Resiliencia de Estocolmo, Conservación Internacional, Red de Mujeres Indígenas sobre Biodiversidad, Iniciativa Ecuatorial y el Programa de Pequeñas Donaciones del Fondo para el Medio Ambiente Mundial implementados por el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo.
Los objetivos de la Cumbre son intercambiar información y experiencias sobre las contribuciones de los conocimientos tradicionales, innovaciones y prácticas de los sectores agrícola, pesquero, forestal y turístico; y visibilizar los vínculos entre la diversidad biológica y cultural y sus implicaciones en la construcción de políticas públicas e internacionales. De la misma manera, promover y visibilizar la importancia y el aporte de los conocimientos de los pueblos indígenas y las comunidades locales para la conservación, el uso y gestión sostenible de la biodiversidad.

Los resultados esperados de la Cumbre son recomendaciones concretas sobre cómo mejorar la participación de los pueblos indígenas y las comunidades locales en la implementación del CBD, subrayando sus contribuciones al desarrollo sostenible a través de conocimientos tradicionales dentro de varios sectores. La Cumbre también destacará la necesidad de proteger y promover estas contribuciones, así como su importancia en la gestión de los ecosistemas locales, respetando los derechos de los pueblos indígenas y las comunidades locales, y al tiempo promover la diversidad cultural que contribuye a la preservación de la diversidad biológica.
La Cumbre será una gran oportunidad para que los participantes de todo el mundo puedan apreciar el valor de la diversidad cultural, y sus vínculos con la diversidad biocultural que se refleja en muchos pueblos indígenas y comunidades locales, e identificar su contribución en la conservación de la biodiversidad. También, será un espacio para visualizar la importancia de que los conocimientos, las innovaciones y prácticas tradicionales se respeten, protejan, preserven, mantengan, fomenten y utilicen en la gestión local de los ecosistemas, con base en la experiencia y el uso consuetudinario, tendientes al logro de las Metas de Aichi, así como los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible.
La Cumbre de tres días incluirá, entre otras actividades, una visita de campo a una comunidad indígena Maya, paneles de expertos que compartirán sus experiencias, y diálogos interactivos con los participantes. La Cumbre culminará con una noche cultural y la celebración de 20 Aniversario del Foro Internacional Indígena sobre Biodiversidad. El programa  e información adicional sobre el foro estarán disponibles en la siguiente página web: http://cop13.mx/cumbre-muuchtambal-sobre-experiencia-indigena/.
Con base en lo expuesto, tengo el honor de invitar a las Partes, otros Gobiernos, pueblos indígenas y comunidades locales, organizaciones no gubernamentales e inter-gubernamentales  a participar de este importante evento. Por favor tenga en cuenta que el evento está abierto sólo a participantes registrados. Dado el espacio limitado le rogamos enviar su solicitud de participación al Sr. Djessy Monnier (djessy.monnier@cbd.int) con copia a la Sra. Viviana Figueroa (viviana.figueroa@cbd.int) tan pronto como sea posible, a más tardar el 20 de noviembre de 2016, incluyendo el formulario adjunto completo. 
Le ruego acepte, Señor / Señora, la expresión de mi más alta consideración.


Braulio Ferreira de Souza Dias


Secretario Ejecutivo
Adjunto

Anexo 
Cumbre Múuch’tambal sobre Experiencia Indígena: Conocimiento Tradicional, Diversidad Biológica y Cultural

	 Información personal

	1. Nombre
	 

	2. Segundo nombre
	

	3. Apellido
	

	4. Género
	 FORMCHECKBOX 
 Hombre 
 FORMCHECKBOX 
 Mujer

	5. País
	

	6. Idiomas de preferencia
	 FORMCHECKBOX 
 Inglés                          FORMCHECKBOX 
 Español                    FORMCHECKBOX 
 Francés

	7. Contacto (correo) 
	

	8. ¿Está usted inscripto/a para asistir a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Biodiversidad? (Tenga en cuenta que el registro a la COP 13 es un requisito previo para tener acceso a este evento.)
	

	 Información relacionada al trabajo / experiencia

	9.  Trabajo actual
	

	10. Interés en los siguientes temas: 
 FORMCHECKBOX 
 1. Conocimiento tradicional, innovaciones y prácticas relacionadas a 
(i) Agricultura,
(ii) Bosques 

(iii) Pescas

(iv) Turismo  
 FORMCHECKBOX 
 2.  Uso, manejo y conservación de la biodiversidad (ii)
 FORMCHECKBOX 
 3. Gobernanza comunitaria de la biodiversidad (iii)

	

	11. ¿Cuál podría ser su contribución específica a la Cumbre?
	

	12. ¿Cuáles son sus expectativas de la Cumbre Múuch’tambal sobre Experiencia Indígena: Diversidad biológica y cultural?
	

	13. Otros comentarios:
	





� Traducido al español como cortesía de la Secretaría. 











	Para: Puntos Focales Nacionales de CDB, PN y CT, organizaciones de pueblos indígenas y comunidades locales, y organizaciones internacionales, organizaciones no gubernamentales e inter-gubernamentales    
 

	[image: image2.png]



	[image: image3.png]Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica




	Secretaría del Convenio sobre la Diversidad Biológica

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

413 Saint-Jacques Street, Suite 800,  Montreal, QC, H2Y 1N9, Canada

Tel : +1 514 288 2220             Fax : +1 514 288 6588
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